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An der diesjahrigen Generalversammlung blickte man auf
das vergangene, erfolgreiche Jahr zuriick und skizzierte neue
Strategien, um weiterhin erfolgreich bleiben zu kénnen.

126° Assemblée générale

Lors de ’Assemblée générale de cette année, 'année écou-
lée et réussie a été passée en revue et de nouvelles stratégies

ont €té esquissées afin de continuer sur la voie du succes.
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Inspiration nach der Electrosuisse-GV

Der Vortrag von Bergsteiger und Expeditionsarzt Oswald
Oelz nach der Generalversammlung zeigte auf, wie man un-
erwartete Herausforderungen meistert.

Inspiration aprés I'AG d’Electrosuisse

Lexposé de l'alpiniste et médecin d’expédition Oswald
Oelz apres '’Assemblée générale a montré comment arriver a
bout de défis inattendus.
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121. Generalversammlung des VSE

An der VSE-Generalversammlung wurden vier neue Vor-
standsmitglieder gewdhlt. Prasident Kurt Rohrbach (Bild)
betonte, dass es kein Zuriick von der Marktéffnung gebe.

121¢ Assemblée générale de I'AES

Quatre nouveaux membres du Comité ont été €lus. Le
président Kurt Rohrbach (photo) souligne qu’il n’y a pas de
retour pour 'ouverture du marché de I’électricité.
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Der Jahresbericht des VSE informiert iiber das abgelaufene
Geschiftsjahr des Verbandes.
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SCHLEUDERBETONMASTE
380 kV im Einklang mit der Natur

O-- -0

SACAC

SACAC Schleuderbetonwerk AG
Fabrikstrasse 11

CH-5600 Lenzburg

Tel. +41 (0)62 888 20 20

Fax +41 (0)62 888 20 21
sacac@sacac.ch

www.sacac.ch

Wirtschaftlich

Ubertragungsleitungen mit Tragwerken
aus Schleuderbeton-Masten lassen sich
optimal ins Landschaftsbild einbetten.
Schleuderbeton-Tragstrukturen von 50
kV bis 380 kV sind wirtschaftlich, dauer-
haft und unterhaltsarm und Uberzeugen
durch kurze Montagezeiten.

SACAC Schleuderbetonmaste haben
sich seit mehr als 50 Jahren bewahrt,
denn Qualitat, Sicherheit und Innova-
tion haben bei uns Tradition:
Produktionsverfahren, Konstruktion,
Design und Werkstoffe werden bei uns
laufend weiterentwickelt.

Dauerhaft Umweltfreundlich

Das Ergebnis: moderne und wirtschaftli-
che Produkte von hochster Glte.

Bewehrungsgehalte von bis zu 18% und
hochfeste Schleuderbetone bis zur Glte
B 110/100 sind die Grundelemente flr
Tragstrukturen von grosser Schlankheit
und besonderer Eleganz. Die porenfreie
Oberflache garantiert hochste Besténdig-
keit gegentiber Umwelteinflissen.
Schleuderbeton ist ein nattrlicher Werk-
stoff und setzt sich aus Kies, Sand,
Zement, Wasser und Stahl zusammen.
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